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YAKUTFSTANTKA FOLKLOR FAALIYETLERI

Doc. Dr. Yurfy Varilyey- Cargistay

Yakutistan, Rusya Cumhuriyeti'ne
bagh 6zerk bir cumhuriyettir. Yakut
Tarkleri kendilerine Saha (Saka) adim
verirler. Yakut kelimesi dilimize Rus-
¢a'dan girmistir. Yakustistan'in ntfusu
1,2 milyon, yuzélgmd 3.103.000
km.2dir. Ndfusun 400 binini Sahalar
olusturur.

Sahalar, Sibirya'nin egemen toplulu-
gudur. Bu topluluk Orta Asya'dan yak-
lasik 900 yil 6nce kitle halinde ayrilip
Lena nehri kiyilarina yerlesmislerdir.
Bazi arastirmacilar, Sahalarin Mogol
baskini ve zulmine dayanamayip XIII.
ylUzyilda ana kitleden ayrilip gég ettikle-
rini belirtmektedirler. Sahalarin buyuk
cogunlugunun kuzeye X-XII. yizyilda
goc ettigi, atalarinin Baykal Golu civa-
rinda yasamis ¢ Kurikanlar oldugu da
ileri surtilen goruaslerdir.

Sahalar, Turk dinyasini olusturan
halklarin en kuzey ve en dojuda yasa-
yan grubunu olustururlar. Mevcut kul-
turlerden ve teknolojiden uzun stre
uzak olmasi, Sahalarin eski Turk dili,
dini ve KkdltGrindn bir¢cok unsurunu
saklamasini ve ¢cagimiza kadar yasatma-
sini saglamistir. Ana kitleden ok eski
zamanlarda ayrildigi i¢in ginimuz Saha
Tarkleri lehcesinde ve folklorunda eski
Turk dili ve folklorunun birgok 6zelligi
ve orne§i mevcuttur. Sozli gelenek kil-
tard, varhgini etkilerden uzak kalarak
veya cok az etkilenerek giinimuze kadar
strdurmastar.

1632 yilinda, Yakutistan Ruslar ta-
rafindan isgal edilmistir. 1922 yilinda
Sovyetler Birligine bagh Yakut Otonom
Cumhuriyeti kurulmustur. Sahalar 1917
yilindan itibaren Semen Novgorodov'un
latin alfabesini kullanmislardir. Bu yil-
lardan sonra ilk defa Saha alfabesi ya-
yimlanmistir. Latin alfabesi 22 yil kulla-
nilmig, 1939 yilinda mevcut otoritenin
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zorlamasiyla Rus alfabesi kullanilmaya
baslanmistir.

Sahalar, lehgelerine "Saha tila (Saha
dili)* adini vermektedirler. Saha lehgesi
hakkinda en buyuk c¢alismay! Eduard
Karlovi¢ Pekarskiy gercgeklestirmistir.
Hazirladigi "Saha Dili S6zlugine top-
lam 25 bin kelime alinmistir. Bu kelime-
lerin anlamlan verilirken sézli gelenek-
te yasayan folklora ait pekcok unsura
yer verilmistir. Sézluk 1907-1930 yillari
arasinda toplam 13 cilt olarak basiimis-
tir/T

Atatiirk, Pekarskiy'in eserini incele-
dikten Bonra eski Turk dilini, dinini, ha-
yatini; kisacasi kultlrini yansitan bu
eserin mutlaka Turkiye Turkgesine ¢ev-
rilmesi gerektigini belirtmistir.(Q

Turkgenin degisik ézelliklerini yapi-
sinda banndiran Saha lehgesinin kelime
hazinesi buyutk ¢ogunlukla Turkce keli-
melerden olusmakla beraber, bu lehcede
Mogolca, Tunguzca, Samoyetge ve Rusca
kelimelerde bulunmaktadir. Saha lehge-
sinin Turk dinyasini olusturan diger
kavimlerce genel sekliyle anlasiimama-
sinin bir nedeni Sahalarin ¢ok eski ta-
rihlerde ana kitleden ayrilmasi ve bu-
nun neticesi olarak sozlerinin ses degi-
simlerine ugramasi, baska nedeni ise di-
ger milletlere ait sozlerin, Saha lehcesi-
ne girmesiyle ilgilidir.

Yakutistan, uzak ve soguk bir yer ol-
masi ve onceleri Ruslar'dan baska mil-
letlerin yasadigi bélge olmasi nedeniyle
Carlik déneminde surgun yeri olarak
tercih edilmis ve buna "parmakliksiz
siirgn” adi verilmistir. Bu strgunler
1917 Ekim Ihtilalini takip eden zaman-
larda da devam etmistir. Sdrgtnlerin
olumsuz yanlan yaninda, Saha Turkleri-
nin kalturlerinin derlenmesi, arastiril-
masli ¢alismalanm dogurmus olmasi gibi
olumlu sonuglari da olmustur. Sahalar,
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ana kitleden ayrildiktan sonra gelip yer-
lesmis olduklari Sibirya'da, diger mede-
niyetlerden uzak kalmis, onlardan etki-
lenmemiglerdir. Baska milletlerin etki-
sinden uzak kaldiklari i¢in Turk kultd-
rindn zengin yapiBim soézIli gelenekte
yasatmislardir. Kuzeydogu Sibirya'nin
ugsuz bucaksiz taraflarinda kalan Saha-
lar, 17. yuzyila kadar bilinmemis, dola-
yistyla bunlar hakkinda herhangi bir bil-
gi elde edilememistir. 1632 yilinda Ya-
kutistan Rusya tarafindan isgal edilmis-
tir. O zamandan sonra Rus ve Batil
arastirmacilar, seyyahlar, Saha dili, ta-
rihi, halk edebiyati hakkinda bilgi ver-
meye, derlemeler yapmaya baslamiglar-
dir. Boylece XVIII. asirda yapilan Ulu
Kuzey Gezi veya 11 Kamcatgadaki Gezi
adiyla bilinen arastirma gezisinde Batili
ve Rus bilginler ve Unlt seyyahlar Ge-
rard Miller, logann Gmelin, Yakov Lin-
denau, Stephan Kraseninnikov Sibirya
ve Kamcatka tarihlerini, cografyasini,
nifusunu, topluluk yapisini, folklor ve
dil dzelliklerini derlemislerdir. Mesela
Yakov Lindenau, Sahalarin Tarifi
(Opisaniye Yakutov) adli calismasin-
da 1741-1745 yillarinda toplanan metin-
leri yayimlamistir. Bu ¢alismada; Saha-
larin kokd, "lhiah bayramlari, (dini, mil-
li veya yerel)" samanlan, inanclari, Tan-
rilari, melekleri, seytanlari, ruhlari,
dinyanin yaratilmasi hakkindaki mitle-
ri vb. degerli metinler bulunmaktadir.

XIX. asnn basinda UnlG arastirmaci
Akademik Prof. Dr. A. Middendorf, Ya-
kutistan'da, Sahalarin folklor ve halk
edebiyatini, dilini, tarihini ayrintilariyla
derlemis, bu konuyla ilgili ¢calismalar
yapmistir. Topladigi metinleri Sibirya-
nin Kuzey ve Dogu Taraflarina Se-
yahat (Putesestviye Na Severi VoBtok
Sibiri) adl kitapta yayimlamistir.

Saha halk edebiyati arastirmalarin-
da buyuk yeri olan ilk folklorcu, Sahaca
yazilan ilk edebi eserin sahibi A.Y. Uva-
roskiy'dir. Bu arastirmaci, Er Sogotoh
Hakkinda Olonho Destani ve Bilme-
celerM adli derleme ¢alismasini 1848'de
yayimlamistir. Bu metinler, Almanca'ya
cevrilip 1851 yilinda Akademik Prof. Dr.
O.N. Betlingk'in Sahalarin Dili Hak-
kinda (Uber die Sprache der Yakuten)
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adli calismasina ek olarak bastirilmistir.
O.N. Betlingk in kitabi basildiktan sonra
Sahalar, Rub bilim adamlarinin daha
cok ilgisini cekmis, dili, folkloru, etnog-
rafyasi hakkinda bilgi sahibi olmak icin
yeni arastirmalar yapmaya baslamislar-
dir. 1870-1880 yillarinda Yakutistan’a
stirgiine gonderilen Rus aydinlari bura-
da Sahalar hakkinda genis arastirmalar
yapmislardir.

1890 yilinda Uinli folklorcu T.A. Hud-
yakov Verhoyansk Derlemeleri (ver-
hoyanskiy Sbornik)® adli genis kitabin-
da; Sahalarin zengin halk edebiyati ve
folkloru hakkinda ayrintili bilgiler veril-
mis, derleme metinleri yayimlanmistir.

Hudyakov, Yakutistan'da surginde
1867'den 1875 kadar kalmistir. Bu si-
re icerisinde Saha kiltird konusunda
genis arastirmalarda bulunmustur.
Onun Verhoyansk Bdlgesinin Kisa
Tarifi (Kratkoye Opisaniye Verhoyans-
kogo Okruga) adli kitabinda bircok folk-
lor derleme metnine yer verilmistir. Sa-
halar, Hudyakov'u Saha folklorunun ku-
rucusu saymaktadirlar. Hudyakov'un
derledigi metinler Rusca'ya cevrilerek
yayimlanmistir.

1896 yilinda yayimlanan V.L. Sero-
sevskiy'in Sahalar (Yakuti) adli etnog-
rafik kitabinda saha folkloru genisce yer
almistir. Serosevkiy, Yakutistan'da sur-
ginde 12 yil (1880-1892) kalmis, bu su-
rede Saha kultird konusundagalismalar
ylrutmis, arastirmalar yapmistir.

1894-1896 yillarinda Yakutistan'a
yapilan, "Sibiryakov Gezisi"nin uyeleri
daha once stirguine gonderilen aydinlar-
dir. Siyasi (carhik karsiti) E.K. Pekars-
kiy, S.V. Yastremskiy, N.A. Vitasevkiy,
V.M. fonov'dan olusan bu grup, Saha
folkloruna dair pekgok metni derleyip
yazmis, makale ve kitap butinlaginde
yayimlamistir. n

Saha folklorunu arastirmaya en ¢ok
katkiyr saglayan bilginlerden biri de
E.K. Pekarskiy'dir. 1907-1918 yillarinda
yayimlanan Saha Halk Edebiyatinin
Ornekleri (Obraztsi Narodnoy Litera-
tun, Yakutov) adl kitabinda genis or-
nekler vermistir.

1907-1930 yillarinda basilan Yakut
Dili S6zlugu (Slovar Yakutskogo Yazi-
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ka) adli kitabinda ise Yakut halk edebi-
yati ve folkloru hakkinda da ayrintili
bilgiler vardir. Yazar bir kelimeyi acik-
larken verdigi érneklerde Saha kults-
nun 6nemli 6zelliklerini, Saha folkloru-
nun niteliklerini yansitir.

1917 Ekim Ihtilali'nden sonra Saha-
lar hakkinda yeni c¢alismalar baslar.
1922 yilinda "Yakutistan Ozerk Cumhu-
riyeti" kurulur. 1939 yilma kadar Latin
harfli Saha alfabesi kullanilir. 1927 yi-
linda P.A. Oyunskiy'in "Saha Olonho
Destani: Konusu ve igerigi" bashkh bi-
limsel makalesi yayimlanir.

Okuma oraninin gelismesi sonucu
1920-1930 yillarinda Sahalarin folklor
ve etnografya arastirmalarini yine Saha
olan arastirmacilar yapmaya baslarlar.
Bunlar; A.E. Kulakovskiy, G.V. Kseno-
fontov, S.A, Novgorodov, M.M. Nosov,
A.A. Popov, S.1. Bolo'dur. 1935 yilinda
Yakutsk'ta Dil ve Kultur Bilimsel Aras-
tirma Enstittst kurulur. Folklor metin-
lerini daha ¢ok S.t. Bolo, A.S. Poryadin,
A.A. Sawvin, G.M. Vasilyev, P.N. Popov
arastirir ve derler.

1938'de D.M. Govorov adli Olonho
destancisindan derlenen "Milci B6go"
adli Olonho destam yayimlanir. 1942 yi-
linda Saha Halkinin Yaraticihgr adh
bir antoloji hazirlanir. 1947 yilinda
Nyurgun Bootur adl buytk ve en tnli
Olonho Destani basilir. K.G. Orosin'den
derlenen bu metin, G.U. Ergis'in 6nsdz,
ceviri ve aciklamalariyla yayimlandik-
tan sonra bilim cevresinde buyik ilgi
uyandirir.

1947 yilinda D.K. Sivtsev Saha
Folkloru adiyla arastirmaya dayali bir
kitap yayimlar. 1960 yilinda Sahalarin
Tarihi Efsaneleri ve Hikayeleri (isto-
riceskiye predaniya i legandi Yakutov)
adh kitap bastirithir. 1965 te G.U. Er-
gis'in Saha Masallari (Yakutskiye
Skazki) adl kitabi ¢ikar. N.V. Emilya-
nov’'un Saha Atasozleri Antolojisi
(Sbornik Yakutskih poslovits i pogovo-
rok) kitabr 1965'te yayimlanir.

Yakut Otonom Sovyet Sosyalist
Cumhuriyeti'nin tarihinin 1. cildinde
folklorla ilgili iki bélum vardir. Akade-
mik Prof. Dr. A.P. Okladnikov'un hazir-
ladigi calismanin 1. b&lumi Olonho Des-
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taninin Sibirya'da yasayan baska millet-
lerin destanlari ile karsilastirilmasi, 2.
bélumu ise Sahalarin mensei hakkinda
efsane ve hikayelerden olusur.

1962 yilinda 1.V. Puhov’'un Sahala-
rin Kahramanlik Olonho Destani
(Yakutskiy Geroigeskiy Epos Olonho)
adli calismasi basilir.

Gunumduzde, Saha folkloru konusun-
daki calismalara daha 6nem verilmekte-
dir, arastirma ve yayinlar yapilmakta-
dir. Bu calismalarda; eski dénemde sis-
teme aykiri oldugu One suriilerek yasak-
lanan saman dualari, destan ve efsane-
lere odncelik verilmektedir. 1920 ve
1930'lu yillarda yasaklanan bazi anlat-
malarin yayimlanmasi c¢alismalari sur-
durulmektedir. Baskent Yakutsk'ta, Bi-
limler Akademisi'ne bagl olarak calis-
malarini strduren Dil ve Edebiyat Ens-
titistinde bu konuda arastirma ve derle-
meler yapilmaktadir.

1990 yilindan baslayarak Rusya Bi-
limleri Akademisinin Sibirya BolUumu
Dil Enstitistiinde (Novosibrisk sehrinde)
Sibirya ve Uzak Kuzey Dogu milletleri-
nin folklor antolojisi basiimaktadir. Bu
60 ciltlik bayuk serinin her cildinde ki-
tap ve plaklar vardir. Kitaplarda; millet-
ler hakkinda makaleler, metinler, bu
milletlerin foklor Granleri dil dzellikleri
Rusca anlatilmistir. Plaklara da, destan-
lar, halk sarkilari kaydedilmistir. Bu bu-
yuk serinin 22 cildinde Sibirya Turkleri-
,ne yer verilmistir. Bu folklor antolojisin-
de Sahalara alti, Tuva, Hakas, ve Altay-
lara dorder, Sor, Dolgan, Tofa,ve Sibirya
Tatarlarina birer cilt ayrilmistir. Bu se-
rinin hazirlanmasinda, Sibirya milletle-
rinin folklorunu derleyen ve inceleyen
Uunlu arastirmacilardan W. Radloff, V.G.
Tan-Bogoraz, M.K. Azadovskiy, Ts. J.
Jamsarano, N.F. Katanov, G.U. Ergis,
S.S, Surazakov gibi bilim adamlarinin
calismalarindan yararlaniimistir.

Sibirya Turklerine ayrilan ciltlerde
Sahalarin 2; Tuva, Altay ve Hakaslarin
birer olmak Uzere toplam 5 destam bu-
lunmaktadir. Bunlarin hepsi, adi gegen
Turk topluluklarinin lehge veya sivele-
riyle hazirlanmis, Rusca cevirileri ve
aciklamalari verilmistir. 60 ciltlik bu se-
rinin 1999 yilina kadar basilip tamam-
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lanmasi planlanmaktadir. Bu calisma-
larda Turk topluluklarinin destanlari
yaninda, turkuleri, masallari, inanclari,
gelenekleri, dualan, hikayeleri, efsane-
leri de yer almaktadir. Esasen bu proje,
1953 yilinda yapilan "Sovyet Folkloru ve
Rus Folklor Tarihi Konferansi"nda alin-
mis olan kararlarin gizgisini yansitmak-
tadir. Bu konferansta da yiz cilt civarin-
da "Rus Folklor Derlemesi (Svodrussko-
go folklora)"nin basilmasi projesi karar-
lastirilmis, bu calismaya klasik kabul
edilen derlemelerin de eklenmesi goérusiu
benimsenmistir. Bu programin goérus
olarak ortaya ¢ikmasi daha eski tarihle-
re dayanmaktadir. 1930'lu yillarda orta-
ya ¢ikan bu gorus, 1940'h yillarda kabul
gorumdis, fakat 2. DUnya Savas! nede-
niyle uygulama alam bulamamistir.

Sovyetler Birligini olusturan millet-
lerin folkloru ile ilgili derleme, arastir-
ma ve yayinlar daha ¢ok Rus folklorcula-
rin dnculiginde gergeklestirilmistir. Ko-
munist Partisi’nin kararlari ¢ercevesin-
de goéraslerini olusturan folklorcular, ge-
tirilen yasaklar sebebiyle folklorun yapi-
s, kaynagi, gocu gibi nitelikleri yerine,
"sosyal fayda" prensibini esas almis,
zenginleri, krallari, rahipleri hicveden
calismalara oncelik vermislerdir. Yaku-
tistan'daki folklor calismalar: da bu giz-
gilerden disari ¢cikamamistir. Bu konuda
Felix J. Oinas, "Sovyetler Birligindeki
cesitli milletlerin folkloru ile ilgili ¢ok
onemli derleme, yayin ve ¢alisma yapil-
mistir. Bunlar genellikle Rus ¢alisma ve
derlemeleriyle ayni ¢izgiyi takip etmis-
tir." demektedir.(9) Son yillarda Yakutis-
tan'daki folklor faaliyetlerine Saha
Tarkleri de hiz vermis, bu konuda 6nem-
li calismalar gergeklestirmislerdir. Ya-
kutistan'in 6zerk bir cumhuriyet olmasi,
Saha aydinlarinin bu konudaki ¢alisma-
larina kolaylik saglayacaktir.

NOTLAR:

1 Yuriy Vasiliev, "Atatirk ve Saha Dili",
Anayurttan Atayurda TURK DUNYASI,
C.:2, S.: 5, Ocak 1994, s. 4-5.

2. Sozluk, Ataturk'in emriyle 18 kisiden
olusan 6zel bir komisyonca Rusca'dan
Turkiye Turkgesine cevrilmistir. 8 ayda
cevirisi yapilan sozIluk, daktilo edilerek
musvedde halinde 1937'de Atatilirk'e su-

nulmustur. 5.276 sayfadan (12 Cilt) iba-
ret olan bu sézlugu Atatirk, ayrintilariy-
la incelemis, bazi sézlerin altini gizmis,
isaretler koymus, basiimasinin gerektigi-
ni belirtmistir. Sézlugun 1. cildi (A-M)
1945 yilinda Ebuziva Matbaasi'nda basil-
missa da (658 sayfa), o giinden sonra ko-
nu hakkinda yem bir eelisme olmamistir.
Bu sozluk, Anitkabir Muzesi "Atatirk ve
Turk Devrimi Kutuphanesinde mevcut-
tur.

3> "Akademik"; genis aragtirmalari, bilimsel
yayinlan olan "profesor doktorlarin mu-
racaati, bizdeki YOK benzeri kurulus
olan VAK'In bu miracaatlari degerlendir-
mesi sonucu uygun gordigu adaya vermis
oldugu "Prof. Dr." Gnvaninin Ustiinde yer
alan ve ¢ok az kisiye verilen bir Gnvandir.
Bu unvan, "ordinasyus'lkarsiligi olarak
dusundlebilir.

4. Sahalarin Olonho Destani, diinyanm ya-
ratilisini konu alan Turk mitolojisinin
6nemli kaynaklarindandir. Destanda ide-
al kahraman tipi detaylariyla anlatilir.
Destanin anlatilmasi 3 gunden bir aya
kadar surebilir.

5. Verhoyansk, Yakutistan'in en sojuk bdl-

esi olup, ayni zamanda boy adi anlamini
a tasimaktadir.

6. Felix J. Oinas, "Rusya'da Folklor Faali-
yetleri®, Cev.: Prof. Dr. Umay Gunay,
Millt Folklor, C.: 3, S.: 20, Kis 1993, s. 3-
13. Ayrica bkz. Ali Abbas Cinar, "Kaza-
kistan'da Folklor Faaliyetleril MilT Folk-
lor, C.: 3, S.: 21, Bakar 1994, S. 45-51.

7. FelixJ. Oinas, a.g.m., s. 10.
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